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Buenos dias,

Por si le resultara de interés para sus cursos CAP de mercancias o competencia
profesional para el ejercicio de la actividad de transporte de mercancias, le informo que
el BOE correspondiente al dia 13 ha publicado las Enmiendas a los Anexos 1y 6 y al
Anexo 9, primera parte, parrafo 3 vi) del Convenio Aduanero relativo al Transporte
Internacional de Mercancias al amparo de los Cuadernos TIR, cuya entrada en vigor
para el Espaiia se produjo el pasado 1 de enero de 2015.

Tales Enmiendas ya habian sido publicado en el Diario Oficial de la Unién Europea del
pasado 2 de diciembre de 2014.

Las modificaciones efectuadas se refieren principalmente al procedimiento de
nombramiento y dimisiones de los miembros de la Junta Ejecutiva TIR, y a la
comunicacion electrénica a dicha Junta que una persona ha sido excluida, de forma
temporal o permanente, del ambito de aplicacién del Convenio.

Esperando le resulte de utilidad, reciba un cordial saludo.

Ismael Carron
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Enmiendas a los Anexos 1y 6 y al Anexo 9, primera parte, parrafo 3 vi} del
Convenio Aduanero relativo al Transporte Internacional de Mercancias al
amparo de los Cuadernos TIR, adoptadas en Ginebra el 6 de febrero y 12 de
junio de 2014.

Enmiendas al Convenio aduanero relativo al transporte internacional
de mercancias al amparo de los cuadernos TIR

Anexo 1, pagina 11, punto (5):

Donde dice: «codigo SA: 24.03.10», debe decir. «codigo SA: 24.03.11 y 24.03.19.
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, parr. 35).»

Anexo 6, Nota explicativa 0.8.3, punto (5):

Donde dice: «codigo SA: 24.03.10», debe decir: «codigo SA: 24.03.11 y 24.03.19.
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, parr. 35).»

Anexo 6, nueva Nota explicativa 0.38.2:

Se afiade la siguiente nueva Nota explicativa al articulo 38, parrafo 2, redactada como
sigue:

«Nota explicativa al parrafo 2.

0.38.2 La obligacion legal de notificar a la Junta Ejecutiva TIR que una persona ha
sido excluida, de forma temporal o permanente, del @mbito de aplicacién del Convenio se
considerara cumplida mediante la correcta utilizacién de las solicitudes electrénicas
desarrolladas a tal fin por la Secretaria TIR bajo la supervision de la Junta Ejecutiva TIR.
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/115, parr. 43).»

Anexo 6, nueva Nota explicativa 8.9.1:

Se afade la siguiente nueva Nota explicativa al Anexo 8, articulo 9, parrafo 1,
redactada como sigue:

«8.8.1 Los miembros de la Junta Ejecutiva TIR seran competentes y experimentados
en cuanto a la aplicacién de los regimenes aduaneros, en particular del régimen de transito
TIR, tanto a nivel nacional como internacional. Los miembros de la Junta seran nombrados
por sus respectivos Gobiernos u organizaciones que sean Partes Contratantes en el
Convenio. Los miembros representaran los intereses de las Partes Contratantes en el
Convenio, y no los intereses especificos de un Gobierno o una organizacion concreta.
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/117, parr. 29).»

Anexo 6, nueva Nota explicativa 8.9.2:

Se ariade la siguiente nueva Nota explicativa al Anexo 8, articulo 9, parrafo 2,
redactada como sigue:

«8.9.2 En caso de que un miembro de la Junta Ejecutiva TIR dimitiera antes de la
finalizacion de su mandato, el Comité Administrativo podra elegir un sustituto. En ese caso,
el miembro elegido solo ocupara el cargo durante el periodo restante del mandato de su
predecesor. En caso de que un miembro de la Junta Ejecutiva TIR no pueda completar su
mandato por motivos distintos de la dimisién, la Administracién nacional del miembro en
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cuestion transmitira esa informacion por escrito a la Junta Ejecutiva TIR y a la Secretaria
TIR. En tal caso, el Comité Administrativo podra elegir un sustituto para el periodo restante
del mandato. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/117, para. 29).»

Anexo 8, nueva Nota explicativa al Anexo 9.11.4:

Se afiade la siguiente, nueva Nota explicativa al Anexo 9, Parte H, parrafo 4, redactada
como sigue:

«Nota explicativa al parrafo 4

9.l1.4 Los requisitos legales para la presentacion de los datos, segln lo establecido
en el parrafo 4, se consideraran cumplidos mediante la correcta utilizacidén de las
solicitudes electrénicas desarrolladas a tal fin por la Secretaria TIR bajo la supervision de
la Junta Ejecutiva TIR. (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, parr. 30).»

Anexo 6, nueva Nota explicativa al Anexo 9.11.5:

Se afiade la siguiente nueva Nota explicativa al Anexo 9, Parte li, parrafo 5, redactada
como sigue:

«Nota explicativa al parrafo 5.

9.1.5 La nota explicativa 9.11.4 se aplica mutatis mutandis al parrafo 5. (ECE/TRANS/
WP.30/AC.2/113, parr. 30).»

Anexo 9, Parte |, parrafo 3 (vi):
El texto actual se sustituye por el texto siguiente:

«vi) comunicar, antes del 1 de marzo de cada afio, a la Junta Ejecutiva TIR el precio
de cada tipo de cuaderno TIR que expida;».

* K Kk *

Las presentes Enmiendas entraron en vigor de forma general y para Espana el 1 de
enero de 2015, de conformidad con lo dispuesto en el apartado 1 y 2 del articulo 60 del
Convenio.

Madrid, 3 de noviembre de 2015.—La Secretaria General Técnica del Ministerio de
Asuntos Exteriores y de Cooperacién, P. S. (Real Decreto 342/2012, de 10 de febrero), la
Vicesecretaria General Técnica del Ministerio de Asuntos Exteriores y de Cooperacion,
Celia Abenza Rojo.
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(Actos no legislativos)

ACUERDOS INTERNACIONALES

Modificacién del Convenio relativo al Transporte Internacional de Mercancias al amparo de los

Cuadernos TIR {Convenio TIR de 1975)

De conformidad con la Notificacién del Depositario de la C.N.661.2014.TREATIES — X1.A.16 las siguientes modificaciones del

Convenio TIR entrardn en vigor el 1 de enero de 2015 para todas las Partes Contratantes:

Anexo 1, pagina 11, punto 5)

donde dicecodigo SA: 24.03.10», debe decir: «codigo SA: 24.03.11 y 24.03.19 (ECE/TRANS/WP.30/AC.2/113, aparta-

do 35)».

Anexo 6, nota explicativa 0.8.3, punto 5)

donde dicecodigo SA: 24.03.10», debe decir: «codigo SA: 24.03.11 y 24.03.19 (ECE/TRANS/WP.30/AC.2[113, aparta-

do 35

Anexo 6, nueva nota explicativa 0.38.2

se afiade la siguiente nueva nota explicativa al articulo 38, apartado 2:

«Nota explicativa del apartado 2

0.38.2.

La obligacién legal de notificar al Consejo Ejecutivo TIR que una persona ha sido excluida, de forma
temporal o permanente, del d4mbito de aplicacién del Convenio se considerard cumplida mediante la
correcta utilizacién de las solicitudes electronicas desarrolladas a tal fin por la Secretarfa TIR bajo la super-
visién del Consejo Ejecutivo TIR (ECE[TRANS/WP.30/AC.2/115, apartado 43)».

Anexo 6, nueva nota explicativa 8.9.1

se afiade la siguiente nueva nota explicativa al anexo 8, articulo 9, apartado 1:

«8.9.1.

Los miembros del Consejo Ejecutivo TIR serdn competentes y experimentados en cuanto a la aplicacién de
los regimenes aduaneros, en particular del régimen de transito TIR, tanto a nivel nacional como interna-
cional. Los miembros del Consejo serin nombrados por sus respectivos Gobiernos u organizaciones que
sean Partes Contratantes en el Convenio. Los miembros representardn los intereses de las Partes Contra-
tantes en el Convenio, y no los intereses especificos de un Gobierno o una organizacién concreta
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/117, apartado 29)».

Anexo 6, nueva nota explicativa 8.9.2

se afiade la siguiente nueva nota explicativa al anexo 8, articulo 9, apartado 2:

«8.9.2.

En caso de que un miembro del Consejo Ejecutivo TIR dimitiera antes de la finalizacién de su mandato, el
Comité Administrativo podré elegir un sustituto. En ese caso, el miembro elegido solo ocupard el cargo
durante el perfodo restante del mandato de su predecesor. En caso de que un miembro del Consejo Ejecu-
tivo TIR no pueda completar su mandato por motivos distintos de la dimisién, la Administracién nacional
del miembro en cuestién transmitird esa informacién por escrito al Consejo Ejecutivo TIR y a la Secretarfa
TIR. En tal caso, el Comité Administrativo podrd elegir un sustituto para el perfodo restante del mandato
(ECE/TRANS/WP.30/AC.2/117, apartado 29)».
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Anexo 6, nueva nota explicativa 9.11.4

se afiade la siguiente nueva nota explicativa al anexo 9, parte II, apartado 4:

«Nota explicativa del apartado 4
9.IL4.  Los requisitos legales para la presentacién de los datos, segiin lo establecido en el apartado 4, se conside-

rardn cumplidos mediante la correcta utilizacién de las solicitudes electrénicas desarrolladas a tal fin por la
Secretarfa TIR bajo la supervisién del Consejo Ejecutivo TIR (ECE[TRANS/WP.30/AC.2[113, apartado 30)».

Anexo 6, nueva nota explicativa 9.11.5

se afiade la siguiente nueva nota explicativa al anexo 9, parte II, apartado 5:

«Nota explicativa del apartado 5

9IL5. La nota explicativa 9.4 se aplica mutatis mutandis al apartado 5 (ECE/TRANS/WP.30/AC.2[113, aparta-
do 30).

Anexo 9, parte ], apartado 3, inciso vi)
El texto actual se sustituye por el texto siguiente:

«vi) comunicar, antes del 1 de marzo de cada afio, al Consejo Ejecutivo TIR el precio de cada tipo de cuaderno
TIR que expida;».




